FIBER OPTIC SIGHT RODS - MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020"
ULTRA-MATCH ROD, 3-PACK

Restores Your Fiber Optic Sight's Bright, Glowing Dot

Optical-grade, acrylic rods replace lost or broken rods on popular fiber optic
sights. Gathers and funnels natural sunlight to produce a bright, luminous dot that
quickly draws your eyes to the front sight so you get on target fast. Pak includes
one each: red, green, and amber fiber optic rods. Available in four diameters to fit
most fiber optic sights. .060" diameter rod fits most shotgun sights and .125" wide
pistol sights. .040" fits most rifle and some shotgun sights, plus .090" wide pistol
sights. .030" and .020" rods fit competition-style, rifle sights.

Attributes

Name: MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRA-MATCH ROD, 3-PACK
Manufacturer: MOUNTING SOLUTIONS PLUS

Product no.: 100001462

Mfr. No.: FOSBCAO020

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS
PLUS .020" ULTRAMATCH ROD, 3PACK
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH
ROD, 3PACK entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein SchieRerlebnis zu verbessern, indem es
optische Acrylstabe bereitstellt, die verlorene oder gebrochene Stabe bei beliebten Fiber Optic Sights ersetzen.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du diese Richtlinien befolgst:
® Handle die Stdbe immer vorsichtig, um Briiche zu vermeiden.
® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
* Uberpriife die Stabe regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
® Verwende die Stébe nicht, wenn sie beschéadigt oder gebrochen sind.
® Befolge alle Anweisungen in diesem Handbuch fiir eine sichere Installation und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Bei der Verwendung der FIBER OPTIC SIGHT RODS beachte bitte die folgenden Vorsichtsmaflinahmen:

® Setze die Stabe nicht extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung tber langere Zeit aus,
da dies ihre Leistung beeintrachtigen kann.

® Verwende die Stébe nicht mit inkompatiblen Sights. Stelle sicher, dass der Durchmesser des Stabes
mit den Spezifikationen deines Sights tibereinstimmt.

* Verwende die Stabe nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

® Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Schwierigkeiten st6R3t, stelle die Verwendung sofort
ein und konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung zur Installation:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
® Stelle sicher, dass dein SchieRvisier sauber und frei von Ablagerungen ist.

2. Installationsschritte:

® Bestimme den Durchmesser des Stabes, den du ersetzen mdchtest (verfiigbare Durchmesser: .060",
.040", .030" und .020").

Entferne vorsichtig jeden gebrochenen oder beschadigten Stab vom Visier.

Setze den neuen Fiber Optic Rod in das Visier ein und achte darauf, dass er fest sitzt.

Schneide den Stab bei Bedarf auf die gewiinschte Lange mit geeigneten Schneidwerkzeugen.

Stelle sicher, dass der Stab vor der Verwendung sicher an seinem Platz ist.

3. Nutzungsanweisungen:

® Achte beim Zielen darauf, dass deine Augen richtig mit dem Vorderkorn ausgerichtet sind.
® Die optischen Acrylstabe sammeln und leiten nattirliches Sonnenlicht, um einen hellen Punkt fir

einfacheres Zielen zu erzeugen.
* Ube jederzeit sichere SchielRgewohnheiten. Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass

deine Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrochene oder beschadigte Stébe gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

® Wirf die Stabe nicht im regularen Haushaltsmiill weg. Informiere dich tiber Recyclingméglichkeiten in deiner
Néahe.

® Stelle sicher, dass alle Materialien auf eine Weise entsorgt werden, die keine Gefahr fir die Umwelt darstellt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Produkts konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder dem Produktbeileger angegeben sind. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstiitzung fiur alle
Sicherheitsanfragen zu haben.

Fazit

Indem du die in diesem Handbuch beschriebenen Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinen FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020"
ULTRAMATCH ROD, 3PACK gewabhrleisten. Bleibe tber die Produktsicherheit informiert und melde unsichere
Produkte den zustéandigen Behdrden. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitsrichtlinien.



FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS
PLUS .020" ULTRAMATCH ROD, 3PACK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH
ROD, 3PACK. This product is designed to enhance your shooting experience by providing opticalgrade, acrylic rods
that replace lost or broken rods on popular fiber optic sights. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe use and compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the product by following these guidelines:
® Always handle the rods with care to prevent breakage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the rods regularly for any signs of damage or wear before use.
Do not use the rods if they are damaged or broken.
Follow all instructions provided in this guide for safe installation and usage.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the FIBER OPTIC SIGHT RODS, please observe the following precautions:

® Do not expose the rods to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods, as this may
affect their performance.

® Avoid using the rods with incompatible sights. Ensure that the diameter of the rod matches the
specifications of your sight.

® Use the rods only for their intended purpose as described in this guide.

® |f you experience any difficulty during installation or usage, cease use immediately and consult a
qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation for Installation:

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure that your shooting sight is clean and free of debris.

2. Installation Steps:

® [dentify the diameter of the rod you will be replacing (available diameters: .060", .040", .030", and
.020").

Carefully remove any broken or damaged rod from the sight.

Insert the new fiber optic rod into the sight, ensuring a snug fit.

Trim the rod to the desired length if necessary, using appropriate cutting tools.

Ensure that the rod is securely in place before use.

3. Usage Instructions:

® When aiming, ensure that your eyes are properly aligned with the front sight.

® The opticalgrade acrylic rods will gather and funnel natural sunlight, creating a bright dot for easier
targeting.

® Practice safe shooting habits at all times. Always be aware of your surroundings and ensure that your
firearm is pointed in a safe direction.

Disposal Instructions



® Dispose of any broken or damaged rods in accordance with local regulations for plastic waste.
® Do not throw the rods in regular household trash. Check for recycling options in your area.
® Ensure that all materials are disposed of in a manner that does not pose a risk to the environment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the packaging or product insert. It is important to have access to support for any safety inquiries.

Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH ROD, 3PACK. Stay informed
about product safety and report any unsafe products to the relevant authorities. Thank you for your attention to these
safety guidelines.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
VARILLAS DE FIBRA OPTICA MOUNTING SOLUTIONS
PLUS .020" ULTRAMATCH, 3PACK

Introduccion

Gracias por elegir las VARILLAS DE FIBRA OPTICA MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH,
3PACK. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar varillas de acrilico de grado
Optico que reemplazan varillas perdidas o rotas en miras de fibra éptica populares. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el producto de manera segura siguiendo estas directrices:
® Siempre maneja las varillas con cuidado para evitar roturas.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona las varillas regularmente en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlas.
No uses las varillas si estdn dafiadas o rotas.
Sigue todas las instrucciones proporcionadas en esta guia para una instalacion y uso seguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Al usar las VARILLAS DE FIBRA OPTICA, observa las siguientes precauciones:

® No expongas las varillas a temperaturas extremas o luz solar directa durante periodos prolongados, ya
que esto puede afectar su rendimiento.

® Evita usar las varillas con miras incompatibles. Asegurate de que el didmetro de la varilla coincida con
las especificaciones de tu mira.

® Usa las varillas solo para el propoésito previsto como se describe en esta guia.

® Sj experimentas alguna dificultad durante la instalacion o el uso, cesa el uso inmediatamente y
consulta a un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacidn para la Instalacién:

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios.
® Asegurate de que tu mira de tiro esté limpia y libre de escombros.

2. Pasos de Instalacion:

® |dentifica el didmetro de la varilla que vas a reemplazar (diametros disponibles: .060", .040", .030" y
.020").

® Retira con cuidado cualquier varilla rota o dafiada de la mira.

® |nserta la nueva varilla de fibra 6ptica en la mira, asegurandote de que encaje bien.

® Recorta la varilla a la longitud deseada si es necesario, utilizando herramientas de corte apropiadas.

® Asegurate de que la varilla esté bien colocada antes de usarla.

3. Instrucciones de Uso:

® Al apuntar, asegurate de gue tus ojos estén correctamente alineados con la mira delantera.

® | as varillas de acrilico de grado 6ptico recogeran y canalizaran la luz natural, creando un punto
brillante para facilitar el apuntado.

® Practica habitos de tiro seguros en todo momento. Siempre mantén la conciencia de tu entorno y
asegurate de que tu arma esté apuntada en una direccidn segura.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier varilla rota o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales para desechos plasticos.

® No arrojes las varillas a la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.

® Asegurate de que todos los materiales se eliminen de una manera que no represente un riesgo para el medio
ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada en el empaque o inserto del producto. Es importante tener acceso a soporte para cualquier consulta
de seguridad.

Conclusion

Al seguir las instrucciones de seguridad descritas en esta guia, puedes garantizar una experiencia segura y
placentera con tus VARILLAS DE FIBRA OPTICA MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH, 3PACK.
Mantente informado sobre la seguridad del producto y reporta cualquier producto inseguro a las autoridades
pertinentes. Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Visée Optiques
MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH,
3PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges de Visée Optiques MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH, 3PACK. Ce
produit est congu pour améliorer votre expérience de tir en fournissant des tiges en acrylique de qualité optique qui
remplacent les tiges perdues ou cassées sur les lunettes de tir a fibre optique populaires. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et conforme au Reglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous d'utiliser le produit en toute sécurité en suivant ces directives :
® Manipulez toujours les tiges avec soin pour éviter les cassures.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement les tiges pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant I'utilisation.
Ne pas utiliser les tiges si elles sont endommagées ou cassées.
Suivez toutes les instructions fournies dans ce guide pour une installation et une utilisation sdres.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Lorsque vous utilisez les Tiges de Visée Optiques, veuillez observer les précautions suivantes :

® Ne pas exposer les tiges a des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil pendant de
longues périodes, car cela peut affecter leur performance.

® Evitez d'utiliser les tiges avec des lunettes incompatibles. Assurezvous que le diamétre de la tige
correspond aux spécifications de votre lunette.
Utilisez les tiges uniqguement pour leur usage prévu tel que décrit dans ce guide.

® Sijvous rencontrez des difficultés lors de l'installation ou de I'utilisation, cessez immédiatement
I'utilisation et consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation pour I'Installation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
® Assurezvous que votre lunette de tir est propre et exempte de débris.

2. Etapes d'Installation :

® |dentifiez le diameétre de la tige que vous allez remplacer (diamétres disponibles : .060", .040", .030" et
.020").

Retirez soigneusement toute tige cassée ou endommagée de la lunette.

Insérez la nouvelle tige de fibre optique dans la lunette, en vous assurant qu'elle est bien ajustée.
Coupez la tige a la longueur désirée si nécessaire, en utilisant des outils de coupe appropriés.
Assurezvous que la tige est bien en place avant utilisation.

3. Instructions d'Utilisation :

Lorsque vous visez, assurezvous gue vVos yeux sont correctement alignés avec la mire avant.
Les tiges en acrylique de qualité optique vont capter et diriger la lumiére naturelle, créant un point
lumineux pour un ciblage plus facile.

® Pratiquez des habitudes de tir sres a tout moment. Soyez toujours conscient de votre environnement
et assurezvous que votre arme est pointée dans une direction slre.

Instructions de Mise au Rebut



* Disposez de toute tige cassée ou endommagée conformément aux réglementations locales sur les déchets

plastiques.

® Ne jetez pas les tiges dans les ordures ménageéres classiques. Vérifiez les options de recyclage dans votre
région.

® Assurezvous que tous les matériaux sont éliminés d'une maniére qui ne pose pas de risque pour
I'environnement.

Conclusion

En suivant les instructions de sécurité décrites dans ce guide, vous pouvez garantir une expérience sdre et agréable
avec vos Tiges de Visée Optiqgues MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH, 3PACK. Restez informé
sur la sécurité des produits et signalez tout produit dangereux aux autorités compétentes. Merci de préter attention a
ces directives de sécurité.



GUIDA ALLE ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE
ASTE DI MONTAGGIO A FIBRA OTTICA MOUNTING
SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH ROD, 3PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto le ASTE DI MONTAGGIO A FIBRA OTTICA MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020"
ULTRAMATCH ROD, 3PACK. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo aste in
acrilico di grado ottico che sostituiscono aste perse o rotte su popolari mirini a fibra ottica. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in sicurezza seguendo queste linee guida:
® Maneggia sempre le aste con cura per prevenire rotture.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente le aste per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare le aste se sono danneggiate o rotte.
Segui tutte le istruzioni fornite in questa guida per un'installazione e un uso sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando utilizzi le ASTE DI FIBRA OTTICA, osserva le seguenti precauzioni:

® Non esporre le aste a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi prolungati, poiché cio
potrebbe influire sulle loro prestazioni.

® Evita di utilizzare le aste con mirini incompatibili. Assicurati che il diametro dell'asta corrisponda alle
specifiche del tuo mirino.

® Utilizza le aste solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

® Se riscontri difficoltd durante l'installazione o l'uso, interrompi immediatamente 'uso e consulta un
professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per l'Installazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e materiali necessari.
® Assicurati che il tuo mirino sia pulito e privo di detriti.

2. Passaggi di Installazione:

Identifica il diametro dell'asta che stai sostituendo (diametri disponibili: .060", .040", .030" e .020").
Rimuovi con attenzione eventuali aste rotte o danneggiate dal mirino.

Inserisci la nuova asta di fibra ottica nel mirino, assicurandoti che si adatti bene.

Se necessario, taglia l'asta alla lunghezza desiderata utilizzando strumenti di taglio appropriati.
Assicurati che l'asta sia fissata saldamente prima dell'uso.

3. Istruzioni per I'Uso:

® Quando punti, assicurati che i tuoi occhi siano correttamente allineati con il mirino anteriore.

® |e aste in acrilico di grado ottico raccoglieranno e canalizzeranno la luce naturale, creando un punto
luminoso per un targeting piu facile.

® Pratica abitudini di tiro sicure in ogni momento. Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante e
assicurati che la tua arma sia puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali aste rotte o danneggiate in conformita con le normative locali sui rifiuti di plastica.
® Non gettare le aste nei normali rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.
® Assicurati che tutti i materiali siano smaltiti in modo da non rappresentare un rischio per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite sulla confezione o sull'inserto del prodotto. E importante avere accesso al supporto per
eventuali domande sulla sicurezza.

Conclusione

Seguendo le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le
ASTE DI MONTAGGIO A FIBRA OTTICA MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH ROD, 3PACK.
Rimani informato sulla sicurezza del prodotto e segnala eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti. Grazie
per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza.



FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS
PLUS .020" ULTRAMATCH ROD, 3PACK Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH ROD,
3PACK. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, oferujgc prety akrylowe
0 jakosci optycznej, ktére zastepujg zgubione lub uszkodzone prety w popularnych celownikach $wiattowodowych.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
zgodnos¢ z Europejskim Rozporzadzeniem o Ogélnym Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, stosujgc sie do ponizszych wytycznych:
® Zawsze obchodz sie z pretami ostroznie, aby zapobiec ich uszkodzeniu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.
Regularnie sprawdzaj prety pod kgtem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.
Nie uzywaj pretéw, jesli sg uszkodzone lub ztamane.
Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczng
instalacje i uzytkowanie.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Podczas korzystania z FIBER OPTIC SIGHT RODS, nalezy przestrzegac nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

* Nie narazaj pretéw na ekstremalne temperatury ani bezposrednie dziatanie storica przez dluzszy czas,
poniewaz moze to wptyna¢ na ich wydajnosé.

® Unikaj uzywania pretow z niekompatybilnymi celownikami. Upewnij sie, ze Srednica preta odpowiada
specyfikacjom Twojego celownika.

® Uzywaj pretéw tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

* Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci w trakcie instalacji lub uzytkowania, natychmiast zaprzestan
uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Upewnij sie, ze Twoj celownik jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Kroki instalacji:

* Zidentyfikuj Srednice preta, ktéry bedziesz wymienia¢ (dostepne $rednice: .060", .040", .030" oraz
.020").

Ostroznie usun wszelkie ztamane lub uszkodzone prety z celownika.

W6z nowy pret swiattowodowy do celownika, zapewniajgc ciasne dopasowanie.

Przytnij pret do pozadanej dtugosci, jesli to konieczne, uzywajgc odpowiednich narzedzi tnacych.
Upewnij sie, ze pret jest pewnie umocowany przed uzyciem.

3. Instrukcje dotyczace uzytkowania:

® Podczas celowania upewnij sie, ze Twoje oczy sa prawidtiowo ustawione w linii z przednim
celownikiem.

® Prety akrylowe o jakosSci optycznej zbieraja i kierujg naturalne Swiatto stoneczne, tworzac jasng kropke,
co utatwia celowanie.

® Praktykuj bezpieczne nawyki strzeleckie przez caly czas. Zawsze badz Swiadomy swojego otoczenia i
upewnij sie, ze Twoja bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie ztamane lub uszkodzone prety zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
plastikowych.

® Nie wyrzucaj pretow do zwykltych odpadéw domowych. SprawdZz opcje recyklingu w swojej okolicy.

® Upewnij sie, ze wszystkie materialy sg utylizowane w sposéb, ktory nie stwarza zagrozenia dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta zamieszczonymi na opakowaniu lub wktadce produktu. Wazne jest, aby mie¢ dostep do
wsparcia w przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa.

Zakonczenie

Przestrzegajgc instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH ROD, 3PACK.
Badz na biezgco z bezpieczenhstwem produktéw i zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty odpowiednim wiadzom.
Dziekujemy za uwage i przestrzeganie tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa.



FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS
PLUS .020" ULTRAMATCH ROD, 3PACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH ROD, 3PACK.
Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla optiikkaluokan akryyliputkia, jotka
korvaavat kadonneet tai rikkoutuneet putket suosituissa kuituoptiikkatahtéimissa. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet turvallisen kayton varmistamiseksi ja EU:n yleisen tuotesuojelusdadoksen (GPSR)
noudattamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista tuotteen turvallinen kayttd noudattamalla seuraavia ohjeita:
® Kasittele putkia aina varovasti rikkoutumisen estamiseksi.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista putket sdénndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kaytt6a.
Ala kayta putkia, jos ne ovat vaurioituneet tai rikkoutuneet.
Noudata kaikkia tdssa oppaassa annettuja ohjeita turvallisen asennuksen ja kayton varmistamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kun kaytat FIBER OPTIC SIGHT RODS putkia, noudata seuraavia varotoimia:

* Al altista putkia aarimmaisille lampoétiloille tai suoraan auringonvalolle pitkiksi ajoiksi, silla tamé voi
vaikuttaa niiden suorituskykyyn.

® Valta putkien kayttda yhteensopimattomien tahtdinten kanssa. Varmista, etta putken halkaisija vastaa
téahtaimesi teknisia vaatimuksia.

® Kayta putkia vain niiden tarkoitukseen, kuten tdssé oppaassa on kuvattu.

® Jos kohtaat ongelmia asennuksessa tai kdytdssa, lopeta kayttd valittomasti ja ota yhteytta patevaan
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistautuminen asennukseen:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit.
® Varmista, ettd tahtaimesi on puhdas ja vapaa roskista.

2. Asennusvaiheet:

Tunnista, mink& halkaisijan putkea olet korvaamassa (saatavilla halkaisijat: .060", .040", .030" ja .020").
Poista varovasti kaikki rikkoutuneet tai vaurioituneet putket tdhtaimesta.

Aseta uusi kuituoptiikkaputki tdhtaimeen varmistaen tiukka istuvuus.

Tarvittaessa leikkaa putki haluttuun pituuteen kayttamalla sopivia leikkaustytkaluja.

Varmista, ettd putki on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kayttdoohjeet:

® Kun tahtaat, varmista, etta silmasi ovat oikein linjassa etutéahtaimen kanssa.

® Optiikkaluokan akryyliputket kerdavat ja ohjaavat luonnonvaloa, luoden kirkkaan pisteen helpottamaan
kohteen tarkentamista.

® Harjoita aina turvallisia ampumakaytéantoja. Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd aseesi on
suunnattu turvalliseen suuntaan.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki rikkoutuneet tai vaurioituneet putket paikallisten muovijéatteen havittdmista koskevien sdanttjen
mukaisesti.

* Ala heita putkia tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista alueesi kierratysmahdollisuudet.

® Varmista, ettd kaikki materiaalit havitetdan tavalla, joka ei aiheuta riskia ymparistolle.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu pakkauksessa tai tuoteohjeessa. On tarkead, etta sinulla on paasy tukeen kaikissa
turvallisuuskysymyksissa.

Johtopaatos

Noudattamalla tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvén kokemuksen
FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH ROD, 3PACK tuotteen kanssa.
Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta ja ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistd ongelmista asianomaisille
viranomaisille. Kiitos, ettd kiinnit&t huomiota néihin turvallisuusohjeisiin.



FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS
PLUS .020" ULTRAMATCH ROD, 3PACK
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH ROD,
3PACK. Denna produkt ar utformad for att forbattra din skjutupplevelse genom att tillhandahalla optisk kvalitet,
akrylstav som ersétter forlorade eller trasiga stavar pa populara fiberoptiska sikten. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker anvéandning och efterlevnad av EU:s allménna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll sdker anvandning av produkten genom att folja dessa riktlinjer:
® Hantera alltid stavarna varsamt for att foérhindra brott.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.
Inspektera regelbundet stavarna for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Anvand inte stavarna om de ar skadade eller trasiga.
Folj alla instruktioner som anges i denna guide for saker installation och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Nar du anvander FIBER OPTIC SIGHT RODS, observera foljande forsiktighetsatgarder:

® Utsétt inte stavarna for extrema temperaturer eller direkt solljus under langre perioder, eftersom detta

kan paverka deras prestanda.

® Undvik att anvanda stavarna med inkompatibla sikten. Se till att diametern pa stavarna matchar
specifikationerna for ditt sikte.

® Anvand endast stavarna for avsett syfte som beskrivs i denna guide.

® Om du upplever nagra svarigheter under installation eller anvandning, avbryt anvandningen omedelbart

och radfraga en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse for installation:

® Samla alla nédvéandiga verktyg och material.
® Se till att ditt skjutande sikte &r rent och fritt fran skrap.

2. Installationssteg:

* [dentifiera diametern pa den stav du kommer att ersatta (tillgangliga diametrar: .060", .040", .030" och

.020").

Ta forsiktigt bort eventuell trasig eller skadad stav fran siktet.

Satt in den nya fiberoptiska staven i siktet, se till att den sitter ordentligt.
Trimma staven till 6nskad lIangd om det behévs, med lampliga skarverktyg.
Se till att staven ar sakert pa plats innan anvandning.

3. Anvandningsinstruktioner:

® Nar du siktar, se till att dina 6gon ar korrekt inriktade med framre siktet.
® De optiska akrylstavarna kommer att samla och leda naturligt solljus, vilket skapar en ljus punkt for

enklare malning.
® Praktisera sakra skjutvanor hela tiden. Var alltid medveten om din omgivning och se till att ditt
skjutvapen pekar i en sdker riktning.

Avfallsinstruktioner



® Kassera alla trasiga eller skadade stavar i enlighet med lokala regler for plastavfall.
® Slang inte stavarna i vanlig hushallssopor. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.
* Se till att alla material kasseras pa ett satt som inte utgor en risk for miljon.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges pa forpackningen eller produktinlagget. Det &r viktigt att ha tillgang till support for eventuella sakerhetsfragor.

Slutsats

Genom att folja sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide kan du sékerstélla en saker och trevlig upplevelse
med din FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH ROD, 3PACK. Hall dig
informerad om produktsakerhet och rapportera eventuella osékra produkter till relevanta myndigheter. Tack for att du
uppmarksammade dessa sakerhetsriktlinjer.



Navod k bezpe€nostnimu pouzivani FIBER OPTIC
SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020"
ULTRAMATCH ROD, 3PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH
ROD, 3PACK. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek ze stfelby tim, Ze poskytuje optické akrylové
tyCe, které nahrazuji ztracené nebo zlomené ty€e na popularnich optickych mifidlech. Tento navod obsahuje
nezbytné bezpecnostni pokyny, aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte bezpedné pouzivani produktu dodrzovanim t&chto pokynd:
® Vzdy s tyCemi zachazejte opatrné, abyste predesili jejich zlomeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pravidelné kontrolujte tyce na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Nepouzivejte ty€e, pokud jsou poSkozené nebo zlomené.
Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto navodu pro bezpecnou instalaci a pouzivani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani FIBER OPTIC SIGHT RODS dodrzujte nasledujici opatfeni:

® Nevystavujte tyCe extrémnim teplotam nebo pfimému slunecnimu zafeni po dlouhou dobu, protoZe to
mUzZe ovlivnit jejich vykon.

* Vyhnéte se pouZivani ty¢i s nekompatibilnimi mitidly. Ujistéte se, Ze primér tyCe odpovida specifikacim
vaSeho mifidla.

® Pouzivejte tyCe pouze pro jejich zamysleny Gcel, jak je popséano v tomto ndvodu.

® Pokud béhem instalace nebo pouzivani narazite na jakékoli potize, okamZité pfestante pouZivat a
obratte se na kvalifikovaného odbornika.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy.
* Ujistéte se, Ze vaSe mifidlo je Cisté a bez necistot.

2. Kroky instalace:

Identifikujte primér ty€e, kterou budete nahrazovat (dostupné préiméry: .060", .040", .030" a .020").
Opatrné odstrarite jakoukoli zlomenou nebo poskozenou ty¢ z mifidla.

Vlozte novou optickou ty¢ do mifidla a ujistéte se, Ze je pevné usazena.

Pokud je to nutné, zkratte ty¢ na pozadovanou délku pomoci vhodnych fezacich nastrojd.

Ujistéte se, Ze je tyC€ pred pouzitim bezpecné na miste.

3. Pokyny pro pouzivani:

® Pfi mifeni se ujistéte, Ze vaSe oc€i jsou spravné zarovnany s prednim mifidlem.

® Optické akrylové tyCe budou shromazdovat a smérovat pfirozené slunecni svétlo, ¢imz vytvofi jasnou
teCku pro snazsi cileni.

® Vzdy dodrzujte bezpecné stfelecké navyky. Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je vaSe
stfeln& zbraf namifena bezpecnym smérem.

Pokyny pro likvidaci



® Jakékoli zlomené nebo poskozené tyCe zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro plastovy odpad.
® TyCe nevyhazujte do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.
* Ujistéte se, Ze vSechny materialy jsou zlikvidovany zptsobem, ktery nepfedstavuje riziko pro Zivotni prostiedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu, prosim, odkazujte se na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu nebo v produktu. Je dilezité mit pfistup k podpote pro jakékoli bezpeénostni dotazy.

Zaver

DodrZovanim bezpecénostnich pokynl uvedenych v tomto navodu miZete zajistit bezpeény a pFijemny zazitek s
vasimi FIBER OPTIC SIGHT RODS MOUNTING SOLUTIONS PLUS .020" ULTRAMATCH ROD, 3PACK. Z(lstarite
informovani o bezpecnosti produktu a hlaste jakékoli nebezpeéné produkty pfislusnym organdim. D&kujeme vam za
pozornost k témto bezpeénostnim pokynlm.



